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FullColors

core system

TEINT MASSE

LE FIL DES COULEURS

Nous apportons aujourd’hui une solution innovante aux
problématiques d’entretien : le fil Polyamide teint dans la
masse. Egalement appelé Solution Dyed Nylon (SDN), la
technologie Full Colors octroie de nombreux avantages. Une
plus grande résistance aux tiches dans un premier
temps, car les pigments de coloration sont directement
intégrés dans la matiere. Un autre avantage majeur offert par
le fil teint masse est la facilité d’entretien qu’il procure.
En effet, ces fils résistent aux agents d’entretien les plus
agressifs, et permettent ainsi un nettoyage en profondeur en
cas d’accident. Enfin, les fils polyamides teints dans la masse
conservent leurs couleurs dans le temps, et disposent d’une
meilleure résistance a la lumiere.

SOLUTION-DYED

COLOURED YARN

We now provide an innovative solution for carpet care issues:
solution-dyed yarn. Also known as Solution Dyed Nylon
(SDN), Full Colours technology has many advantages. It is
much more stain-resistant as the colour pigments have
been integrated directly into the material. Another major
advantage offered by solution-dyed yarn is the ease of
care it offers. This yarn can withstand the most aggressive
cleaning products, allowing for deep cleaning in case of
mishaps. Finally, solution-dyed polyamide yarn keeps its
colour over time and is more resistant to light.

DUSENGEFARBT

FARBIGES GARN

Heute bieten wir Ihnen eine innovative Losung fiir Probleme
rund um die Pflege: diisengefirbtes Garn. Die auch als
Solution Dyed Nylon (SDN) bekannte Technologie Full
Colors birgt zahlreiche Vorteile. Zunichst verfiigen die
Teppichboden iiber eine bessere Fleckenresistenz,
da die Farbpigmente direkt in das Material eingelagert
werden. Ein weiterer groler Vorteil von diisengefirbtem
Garn ist die Tatsache, dass es leicht zu pflegen ist. Das
Garn ist auch gegeniiber den aggressivsten Pflegemitteln
bestdndig und ermdglicht auf diese Weise eine griindliche
Reinigung, falls einmal etwas danebengeht. Schlieflich
bewahrt diisengefirbtes Polyamidgarn seine Farbe und ist
besonders lichtbestindig.
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Structure Dalle a velours bouclé
Construction Carpetin tiles, loop pile
Struktur Getuftete Fliese
Composition 100% Polyamide teint masse
Pile material 100% Solution dyed nylon
Poids de velours / Pile weight / Poleinsatzgewicht 500 g/m?
Poids de velours utile - NFIS08543 / )
Surface pile weight / Nutzchichtgewicht 300 g/m
Poids total - NFIS08543 / Total weight / 2
Gesamtgewicht 4060 g/m
Epaisseur totale - NFI50 1765/ 57 mm
Total thickness / Gesamtdicke !
Hauteur du velours - NFIs0 1766/ 25 mm
Pile height / Polhéhe g
Envers /Backing /

Riickenausstattung BBack/BBack
Jauge - Serrage (points) - Densité - NF150 1763 1/10¢
Gauge-Rows (points) - Tufts 50p
Teilung - Stiche (points) - Noppenzahl 197500 p/m?

Comportement au feu
Fire resistance
Brennverhalten

Bfl-s1 - libre sur ciment /
free-floating on cement

LEED®: Ce produit va contribuer a gagner des points dans le cadre du Leed version 4 et répondre aux exigences relatives a la qualité des environnements intérieurs :

Matériaux a faible émission.

LEED®: This product can help you earn points within the framework of Leed version 4 and meet the requirements regarding indoor environmental quality: Low-emitting materials.
LEED®: Dieses Produkt ist im Rahmen von Leed Version 4 anrechenbar und tréigt dazu bei, den Anforderungen hinsichtlich des Qualitdt des Innenraumklimas zu entsprechen: emissionsarme

Materialien.

Isolation aux bruits d'impact

Impact sound insulation Alw 21dB
Trittschalldémmung
Absorption aux bruits aériens - NFENIS0 11654
Sound absorption / Schallabsorptionsgrad
aw 0,15

f/Hz 125 250 500 1000 2000 4000
Qs 001 003 007 014 029 036

Pose/Entretien/Traitement
Laying/Cleaning/ Treatment
Verlegehinweis / Reinigung /Behandlung

BALSAN se réserve le droit de modifier les caractéristiques de ce produit tout en conservant les
mémes qualités techniques. Dans le cadre d'une utilisation professionnelle, il est fortement conseillé
d'utiliser des coloris moyens et foncés pour les piéces a grand trafic. De légeres variations de coloris
peuvent étre observées entre les différents bains de teinture. / BALSAN reserves the right to modify the
characteristics of this product while keeping the same technical properties. In the context of business use, we
strongly recommend the use of darker colours for heavy traffic areas. Slight differences in colour may occur
between different dye baths. / BALSAN behilt sich das Recht vor, die Beschaffenheit dieses Artikels zu verdndern,
dabei jedoch die gleichen technischen Figenschaften beizubehalten. In gewerblich stark beanspruchten
Reiumen empfehlen wir mittlere bis dunkle Farben. Zwischen den verschiedenen Farbbddern kann es zu leichten
Farbabweichungen kommen.

www.balsan.com
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of BALSAN

= EN 14041
Jptimum_ C E
www.uftm.com
DOP
1009-125359
Designed & Made in France

textile floor covering
EN 1307
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